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D   Das Telefon klingelt, der Terminkalender ist voll, 

eine Besprechung jagt die nächste und für eine Denk- 

oder Mittagspause bleibt mal wieder keine Zeit? Dabei 

kann Pause machen so einfach sein – mit CUCINA. Ganz 

nach Ihrem Geschmack!  E   The phone’s ringing, a 

busy schedule, one meeting follows the next, and once 

again no pause for thought or lunch? But having a break 

can be so easy – with CUCINA. Just to your taste!  N   De 

telefoon rinkelt, druk bezig, de ene bespreking na de 

andere en voor een denk- of lunchpauze is geen tijd 

meer over? Daarbij is het zo eenvoudig om pauze te

nemen. CUCINA, volledig naar uw smaak!

03

Wir schaffen

den perfekten

Ort dafür.

86%
der Deutschen

frühstücken

unter der Woche

regelmäßig.*

* Quelle: Forsa-Umfrage im Auftrag von Holiday Inn Express



Das reine

Pausenvergnügen 

The pure pleasure of taking a break

Met plezier pauzeren
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Die wasserbeständige Arbeitsplatte in Anthra-

zit lässt sich gut mit dem warmen Farbton des 

Dekors Nussbaum Natur kombinieren. | The wa-

ter-resistant worktop in anthracite can be com-

bined well with the warm tone of the Natural 

Walnut decor. | Het waterbestendige werkblad 

in antraciet kan goed gecombineerd worden met 

de warme tint van het Noten Natuur decor.

D    Die hohe funktionale Qualität, die schö-

nen Oberflächen und die Variantenvielfalt des 

Systems CUCINA machen aus öden Teeküchen, 

den perfekten Ort für Ihre Wohlfühlpause. Un-

terstreichen Sie zusätzlich durch farblich ab-

gestimmte Dekorspiegel Ihren Designanspruch, 

auch im Pausenbereich.

E    The highly functional quality, the beautiful 

finishes and the wide variety of the CUCINA sys-

tem turn boring tea kitchens into spaces for your 

relaxed break. On top, underline your own idea of 

design also in the recreation area by color mat-

ched backboards.

N    De hoge functionele kwaliteit, de mooie 

oppervlakken en de veelzijdige combinatiemo-

gelijkheden van het systeem CUCINA maken uit 

een saaie kantoorkeuken ruimtes waar men met 

plezier pauzeert. Door de in passende kleuren 

verkrijgbare decorspiegels kunt u uw creatieve 

ideeën benadrukken, ook in de pauze ruimte.



Deutsch moles denis sit lique dunt | 

Englisch ut laces molorerferum que suntium 

rehenim voluptatque | Niederländisch ipsam 

quunto evelectio. Buscime.
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D    Viele Büroangestellte wünschen sich mehr 

Ordnung in offenen Büroküchen. Unsere Hänge-

schränke bieten ausreichend Platz für Tassen, 

Teller und Schalen des Office-Teams und sind 

gut erreichbar über der Arbeitsplatte ange-

bracht. Zusätzlich lassen sie sich auch mit inte-

grierter LED-Beleuchtung ausstatten. Mit unse-

ren simplen Kücheneinrichtungen verschwindet 

so das Chaos endgültig und auch Gäste können 

im Pausenbereich wieder herzlich empfangen  

werden.

Clever einrichten

und Ordnung schaffen 

Clean and tidy

Slim inrichten en orde scheppen

E    Many office employees would like to have 

more order in open office kitchens. Our wall cup-

boards offer sufficient space for cups, plates and 

bowls, are placed above the worktop and there-

fore easily accessible. They can also be equipped 

with integrated LED lighting. With our simple 

kitchen facilities, chaos disappears for good and 

guests can also be warmly welcomed again in 

the break area.

N    Veel kantoormedewerkers willen graag 

meer orde in open kantoorkeukens. Onze bo-

venkasten bieden voldoende ruimte voor kopjes, 

borden en kommen van het kantoorteam en zijn 

boven het werkblad geplaatst en gemakkelijk 

toegankelijk. Alle bovenkasten kunnen ook wor-

den voorzien van geïntegreerde LED-verlich-

ting. Met onze eenvoudige keukenaccessoires

verdwijnt de chaos voorgoed en kunnen gasten 

ook in de pauzezone weer hartelijk worden ont-

vangen.

Im Unterschrank mit verstärk-

tem Auszug ist ausreichend Platz 

für Getränkekisten. | The base 

cabinet with reinforced pull-out 

provides sufficient space for be-

verage crates. | De onderkast met 

versterkte laden biedt voldoende 

ruimte voor complete kratten met 

flessen.
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Alles an seinem Platz 

Everything in place

Alles op zijn plek

Besteckeinsatz für Schübe | 

Cutlery tray for drawers | 

Bestekindeling voor laden

D    Die leichtgängigen Schübe sind mit einem 

Softeinzug ausgestattet und bieten viel Platz für 

die Organisation in der Büroküche. Ab sofort 

kein langes Suchen mehr nach Flaschenöffnern, 

Teelöffeln oder Obstmessern. Unsere prakti-

schen Besteckeinsätze bieten hierfür alle Mög-

lichkeiten.

E    The smooth-running drawers are equipped 

with a soft-closing mechanism and offer plenty 

of space for organisation in the office kitchen. 

From now on no more searching for bottle ope-

ners, teaspoons or fruit knives. Our practical 

cutlery inserts offer all possibilities for this.

N    De soepel lopende laden zijn voorzien van 

een softsluiting mechanisme en bieden veel

ruimte voor organisatie in de kantoorkeuken. 

Vanaf nu niet meer zoeken naar flesopeners, 

theelepels of fruitmessen. Onze praktische be-

stekindeling bieden hiervoor alle mogelijkheden.
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Mittagessen im Büro –

schnell selbstgemacht 

und gesund

Lunch at the office

quickly prepared and healthy

Lunch op kantoor

snel zelf gemaakt en gezond

Spülenschrank mit Frontauszug 

und integriertem Abfallsystem | 

Sink cabinet with front pull-out and 

integrated waste system | Onder-

kast voor spoelbak met uittrekbare

lade en geïntegreerd afvalsysteem.

D    Individuelle Stauraumlösungen und smarte 

Technik erleichtern das Zubereiten von Speisen 

und halten Ordnung in der Büroküche. Integrie-

ren Sie doch unsere hochwertigen Elektrogeräte 

wie Mikrowelle, Backofen oder Herd. So lassen 

sich schnelle und leckere Gerichte im Handum-

drehen zaubern. Ihre Mitarbeiter werden beein-

druckt sein!

E    Individual storage space solutions and 

smart technology make it easier to prepare food 

and keep the office kitchen tidy. Why not integra-

te our high-quality electrical appliances such as 

microwave, oven or cooker and conjure up quick 

and delicious dishes in no time at all. Your emp-

loyees will be impressed!

N    Individuele opbergruimte-oplossingen en 

slimme technologie maken het makkelijker om 

voedsel te bereiden en de kantoorkeuken netjes 

te houden. Integreer onze hoogwaardige elek-

trische apparatuur zoals magnetron, oven of for-

nuis en tovert in een handomdraai snelle en lek-

kere gerechten tevoorschijn. Uw collega‘s zullen 

onder de indruk zijn!
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D   Durch unsere Ecklösung ermöglichen wir Ihnen 

eine noch individuellere Gestaltung Ihrer Pausen- und 

Aufenthaltsräume.

E   Our corner solution enables you to design your break 

and recreation rooms even more individually.

N   Met onze hoekoplossing kunt u uw pauze- en ont-

spanningsruimten nog individueler inrichten.

Um die Ecke gedacht

The perfect kitchen is just around the corner

Negentig graden omdenken



Rundum perfekt

Perfect all round

Rondom perfect

D    Hochwertige Besonderheiten wie der LeMans-

Auszug in den Unterschränken, der Unterschrank mit 

Schub und Drehtür und der Eckschrank mit optionalen 

LED-Spots runden die vielfältigen Möglichkeiten ab.

E    High-quality special features such as the Le-

Mans pull-out in the base units, the base unit with 

drawer and revolving door and the corner unit with 

optional LED spotlights round off the wide range of 

options.

N    Hoogwaardige speciale functies zoals de Le-

Mans-uittrekelementen in de onderkasten, de onder-

kast met lade en draaideur en de hoekkast met optio-

nele LED-spots ronden het ruime aanbod af.

←

LeMans-Auszug in den Unterschränken 

| LeMans drawer in the base units | 

LeMans-lade in de onderkasten

                                                                       →

Backflip | Backflip | Backflip

← 

Alle Neuheiten ergeben eine rundum 

perfekte CUCINA | All innovations 

result in an all around perfect CUCINA 

| Alle innovaties resulteren in een 

rondom perfecte CUCINA

← 

LED-Spots in den Eck-Oberschränken 

| LED spots in the corner wall units | 

LED-spots in de hoek-bovenkasten
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Optisch und praktisch ein Highlight 

Visually and functionally a highlight

Visueel en praktisch een hoogtepunt
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Unterschrank mit Schub und Drehtür. | Base 

unit with drawer and hinged door. | Onderkast 

met lade en draaideuren.

D    Das elegante Highboard ist ein echter Hin-

gucker! In tollen modernen Dekoren bietet es 

viel Platz für Geschirr, Gläser und andere täg-

liche Dinge. Elektrogeräte auf Augenhöhe er-

leichtern die Benutzung und fügen sich perfekt 

ins Gesamtbild der CUCINA ein.

E    The elegant highboard is a real eye-cat-

cher! In great modern decors, it offers plenty of 

space for dishes, glasses and other daily things. 

Electrical appliances at eye level facilitate the 

use and fit perfectly into the overall picture of 

the CUCINA.

N    Het elegante highboard is een echte blik-

vanger! In prachtige moderne decors biedt het 

veel ruimte voor borden, glazen en andere da-

gelijkse dingen. Elektrische apparatuur op oog-

hoogte vergemakkelijken het gebruik en passen 

perfect in het totaalbeeld van de CUCINA.

Es handelt sich in dieser Darstellung um eine Sonderlösung. | In this representation it is a special solution. | In deze voorstelling is het een speciale oplossing.



Einfach stilsicher

Simply stylish

Gewoon stijlvol

D  Mehr Pepp in der Büroküche? Warum nicht. Durch 

unsere modernen Dekore lassen sich tolle Farbtupfer im 

Gesamtbild platzieren. Eine feurige CUCINA-Front in Chili, 

eine maritime Stimmung durch unser Dekor Blaubeer oder 

eine stilsichere weiße Front die sich in wirklich jedes Büro 

einfügt. Hier sind Ihnen keine Grenzen gesetzt. Trauen Sie 

sich.

E  More pep in the office kitchen? Why not. With our mo-

dern decors, great splashes of colour can be placed in the 

overall picture. A fiery CUCINA front in chilli, a maritime 

mood with our blueberry decor or a stylish white front that 

really fits into any office. There are no limits here. Dare to.

N  Meer kleur in de kantoorkeuken? Waarom niet. Met onze 

moderne decors kunnen prachtige kleuraccenten in het to-

taalbeeld worden toegepast. Een vurig CUCINA-front in 

Chili, een maritieme sfeer met ons bosbessendecor of een 

stijlvol wit front dat echt in elk kantoor past. Er zijn hier 

geen grenzen. Durf met kleur.
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Kleine Räume

ganz groß!

Small rooms getting bigger!

Kleine ruimtes worden groots!

2120

E    Small office kitchens appear more spaci-

ous with functional furniture, modern surfaces 

and the right wall colour, and thus shine in new 

splendour. Lively greenery in the kitchen also 

loosens up the overall picture and ensure more 

well-being in the break area.

D    Kleine Büroküchen wirken mit funktio-

nalen Möbeln, modernen Oberflächen und der 

richtigen Wandfarbe großzügiger und erstrahlen 

so in neuem Glanz. Lebendiges Grün in der Kü-

che lockert zudem das Gesamtbild auf und sorgt 

für mehr Wohlbefinden im Pausenbereich.

N    Kleine kantoorkeukens lijken groter met 

functioneel meubilair, moderne oppervlakken en 

de juiste wandkleur, en stralen zo als nooit tevo-

ren. Levendig groen in de keuken maakt boven-

deien het totaalbeeld vriendelijker en zorgt voor 

meer welbevinden in de pauzezone.



Machen Sie 

die Küche zum 

Think Tank.

  80%
aller Ideen entstehen 

im informellen

Austausch.*

* Quelle: Kongressbeitrag des Frauenhofer IAO auf der 3rd International EILO Conference 2015 23

D    Eine inspirierende Arbeitsumgebung stei-

gert nicht nur das persönliche Wohlbefinden, 

sondern erhöht nachweislich auch den kreativen 

Output. Im direkten Kontakt wird die Hirnaktivität 

angeregt und der ungezwungene Gedankenaus-

tausch gefördert. Am besten bei einem gemein-

samen Kaffee aus unserer Büroküche CUCINA.

E    An inspiring work environment not only in-

creases personal well-being, but has been pro-

ven to increase creative output. In direct contact, 

brain activity is stimulated and the informal ex-

change of ideas is encouraged. The best way to 

do this is over a cup of coffee from our office kit-

chen CUCINA.

N    Een inspirerende werkomgeving verhoogt 

niet alleen het persoonlijke welzijn, maar heeft 

ook bewezen de creatieve output te verhogen. 

Bij direct contact wordt de hersenactiviteit ge-

activeerd en wordt de informele uitwisseling van 

ideeën gestimuleerd. De beste manier om dit te 

doen is onder het genot van een kopje koffie uit 

onze kantoorkeuken CUCINA.
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Armaturen und Spülen

für Ihre Büroküche

Fittings and sinks for your office kitchen 

Kranen en spoelbakken voor uw kantoorkeuken

D    Die Spüle ist das Herzstück jeder Küche. 

Daher sollten Sie auf beste Qualität setzen. Die 

seidig matte Premium-Oberfläche macht die 

Quarzkomposit-Spüle nicht nur besonders pfle-

geleicht, sondern auch widerstandfähiger ge-

genüber Kratzern und Verfärbungen.

E    The sink is the heart of every kitchen. The-

refore you should rely on the best quality. The 

silky matt premium surface not only makes the 

quartz composite sink particularly easy to clean, 

but also more resistant to scratches and disco-

loration.

N    De spoelbak is het hart van elke keuken. 

Daarom moet u vertrouwen op de beste kwali-

teit. Het zijdematte premium oppervlak maakt 

de Quarts composietspoelbak niet alleen bijzon-

der gemakkelijk te reinigen, maar is ook beter 

bestand tegen krassen en verkleuringen.

Magnolia 

Magnolia 

Magnolia

Magnolia 

Magnolia 

Magnolia

Silverstone 

Silverstone 

Silverstone

Magma 

Magma 

Magma

Silverstone 

Silverstone 

Silverstone

Magma 

Magma 

Magma

Cristadur Spüle – Schock Mono N 100S Cristadur Spüle – Schock Signus D 100
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Guter Kaffee macht glücklich!

Good coffee makes you happy!

Goede koffie maakt je gelukkig!
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Platzsparende Nischenlösungen geben  

der Umgebung zusätzlich eine persönli-

che Note. | Space-saving niche solutions 

give the surroundings an additional per-

sonal touch. | Ruimtebesparende nisop-

lossingen geven de omgeving een extra 

persoonlijk tintje.

D    Ein Büro ohne guten Kaffee und dem ent-

sprechenden Zubehör für die Zubereitung ist wie 

ein Sommer ohne Eis. CUCINA bietet ausrei-

chend Platz für Küchengeräte wie zum Beispiel 

Kühlschrank, Mikrowelle oder Kaffeevollauto-

mat. Unsere Markeneinbaugeräte sehen dabei 

nicht nur stylisch aus, sondern sind auch die 

perfekte Ergänzung für eine gelungene Kaffee-,

Cappuccino- oder Espresso-Pause.

E    An office without good coffee and the appro-

priate accessories for preparing it is like a sum-

mer without ice cream. CUCINA offers enough 

space for kitchen appliances such as refrigera-

tor, microwave or coffee machine. Our brand-

name built-in appliances not only look stylish, 

but are also the perfect complement for a suc-

cessful coffee, cappuccino or espresso break.

N    Een kantoor zonder goede koffie en de juis-

te accessoires voor de bereiding is als een zomer 

zonder ijs. CUCINA biedt voldoende ruimte voor 

keukenapparatuur zoals een koelkast, magne-

tron of volautomatisch koffiezetapparaat. De in-

gebouwde apparatuur ziet er niet alleen stijlvol 

uit, ze zijn ook de perfecte aanvulling voor een 

succesvolle koffie-, cappuccino- of espresso-

pauze.



Unsere voll ausgestattete

Büroküche CUCINA

Our fully equipped office kitchen

Onze volledig uitgeruste kantoorkeuken

Kompaktbackofen mit Mikrowelle

Compact oven with microwave

Combimagnetron

Integrierter Backofen

Integrated oven

Geïntegreerde oven

Kombischrank mit Kaffeevollautomat

Combination cupboard with coffee machine

Combinatiekast met koffieautomaat

Auszugschrank mit Besteckschüben

Pull-out unit with cutlery drawers

Onderkast met bestekladen

Unterbaugeschirrspüler

Undercounter dishwasher

Inbouwvaatwasser

Dekorspiegel

Decorative mirror

Decorspiegel

Dunstabzugshaube für Umluftbetrieb

Extractor hood for recirculating air operation

Afzuigkap voor de recirculatie van de lucht

Spüle mit Edelstahlarmatur

Sink with stainless steel tap

Spoelbak met roestvrijstalen kraan

Spülenschrank mit Abfallsystem

Sink cabinet with waste system

Onderkast voor spoelbak met afvalsysteem

Induktionskochfeld

Induction hob

Inductiekookplaat

Oberschrank mit LED-Beleuchtung

Wall unit with LED lighting

Bovenkast met LED-verlichting

1 5 9

2 6 10

3 7 11

4 8

3

5

1

4
9

10

2

6

11

8

7
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Mikrowelle

Bosch BFL(R)634GB1

Farbe: Schwarz, Größe: 

594x382x318 mm (BxHxT), 

max. Leistung: 900 W, Gar-

raumvolumen: 21 Liter, 

Garraum aus Edelstahl, mit 

Schwenktür, 7 Automatik-

Programme

Microwave

Bosch BFL(R)634GB1

colour: black, size: 

594x382x318 mm (WxHxD), 

max. power: 900 W, cooking 

chamber volume: 21 litres, 

stainless steel cooking 

chamber, with swing door, 7 

automatic programmes

Magnetron

Bosch BFL(R)634GB1

kleur: zwart, afmeting: 

594x382x318 mm (BxHxD), 

max. vermogen: 900 W, 

inhoud binnenruimte: 21 liter, 

roestvrijstalen binnenruimte, 

met draaideur, 7 automati-

sche programma‘s

Kaffeevollautomat

Bosch CTL636EB6

Farbe: Schwarz, Größe: 

594x455x520 mm (BxHxT), 

max. Leistung: 1600 W, 

Zubereitung verschiedener 

Kaffeespezialitäten, mit 

Bohnen- und Milchbehäl-

ter, integriertes Mahlwerk, 

Milchaufschäumer, Wasser-

tank 2,4 Liter, automatisches 

Reinigungssystem, Aroma/

Brühtemperatur/Menge frei 

wählbar, bis zu 2 Tassen 

gleichzeitig befüllbar, Home 

Connect, für max. 25 Ent-

nahmen/Tag

Fully automatic coffee

machine, Bosch CTL636EB6

Colour: black, size: 

594x455x520 mm (WxHxD), 

max. power: 1600 W, pre-

paration of various coffee 

specialities, with bean and 

milk container, integrated 

grinder, milk frother, water 

tank 2.4 litres, automatic 

cleaning system, aroma/

brewing temperature/quantity 

freely selectable, up to 2 cups 

can be filled at the same time, 

Home Connect, for max. 25 

withdrawals/day

Koffieautomaat

Bosch CTL636EB6

Kleur: zwart, afmeting: 

594x455x520 mm (BxHxD), 

max. vermogen: 1600 W, 

bereiding van diverse koffie-

specialiteiten, met bonen- en 

melkcontainer, geïntegreerd 

maalsysteem, melkopschui-

mer, watertank 2,4 liter, auto-

matisch reinigingssysteem, 

aroma/bereidingstempera-

tuur/hoeveelheid vrij te 

kiezen, tot 2 kopjes tegelijk te 

vullen, Home Connect, voor 

max. 25 afname/dag

Mikrowelle / Kaffeevollautomat · Microwave oven / fully automatic coffee machine · Magnetron / koffieautomaat

E
in

b
a

u
 ·

 i
n

te
g

ra
te

d
 ·

 I
n

b
o

u
w

Kompaktbackofen

mit Mikrowelle

Bosch CMG633BB1

Farbe: Schwarz, Größe: 

594x455x548 mm (BxHxT)

max. Mikrowellenleistung: 

900 W, Innenraumvolumen: 

45 Liter, 4-D Heißluft, LED-In-

nenbeleuchtung, 1 x Kombi-

rost, 1 x Universalpfanne, 

14 Automatik-Programme, 

Anschlusswert 3600 W

Warmwasserspeicher

Bosch TR2500TO 5T

Kleinspeicher für Warm-

wasserversorgung, 5 Liter 

Fassungsvermögen, offen 

(drucklos), zur Versorgung 

einer Zapfstelle, Kindersi-

cherung und Verbrühschutz 

integriert

Compact oven

with Microwave

Bosch CMG633BB1

Colour: black, size: 

594x455x548 mm (WxHxD)

max. microwave output: 900 

W, interior volume: 45 litres, 

4-D hot air, LED interior light-

ing, 1 x combination grill, 1 x 

universal pan, 14 automatic 

programmes, connected load 

3600 W

Hot water tank

Bosch TR2500TO 5T

Small tank for hot water 

supply, 5 litre capacity, open 

(pressureless), for supplying 

a tap, integrated child safety 

lock and scald protection

Combimagnetron

Bosch CMG633BB1

Kleur: zwart, afmeting: 

594x455x548 mm (BxHxD)

max. magnetronvermogen: 

900 W, inhoud binnenruimte:

45 liter, 4-D hete lucht,LED-

binnenverlichting, 1 x bakblik,

1 x combirooster, 1 x univer-

sele braadslede, 14 automa-

tische programma´s, aan-

sluitwaarde 3600 W 

Warm water boiler

Bosch TR2500TO 5T

Kleine tank voor warmwater-

voorziening, 5 liter inhoud, 

open (drukloos), voor de 

waterverzorging van een

kraan, geïntegreerde kinder-

beveiliging en beveiliging

tegen brandwonden

Backofen

Bosch HBG676EB6

Farbe: Schwarz, Größe: 

594x595x548 mm (BxHxT), 

Innenraumvolumen: 71 Liter, 

automatische Einstellung von 

optimaler Heizart, 4-D Heiß-

luft, Elektronikuhr, Braten-

thermometer, Pyrolyse, Home 

Connect, 1 x Backblech, 1 x 

Kombirost, 1 x Universalpfan-

ne, Energieeffizienzklasse A+, 

Anschlusswert 3600 W

Oven

Bosch HBG676EB6

colour: black, size: 

594x595x548 mm (WxHxD), 

interior volume: 71 litres, 

automatic setting of optimum 

heating mode, 4-D hot air, 

electronic clock, roast ther-

mometer, pyrolysis, Home 

Connect, 1 x baking tray, 1 

x combination rack, 1 x uni-

versal pan, energy efficiency 

class A+, connected load 

3600 W

Oven

Bosch HBG676EB6

kleur: zwart, afmeting: 

594x595x548 mm (BxHxD), 

inhoud binnenruimte: 71 liter,

automatische instelling van

optimaal verwarmingssys-

teem, 4-D hete lucht, elektro-

nische klok, braadthermome-

ter, pyrolyse, Home Connect, 

1 x bakblik, 1 x combirooster, 

1 x universele braadslede, 

energie-efficëntieklasse A+, 

aansluitwaarde 3600 W

Backofen / Kompaktbackofen mit Mikrowelle · Oven / compact oven with microwave · Oven / combimagnetron

Unterbauhaube 

Bosch DFM064W50

Farbe: Grau Metallic, Größe: 

598x203x290 mm (BxHxT), 3 

Leistungsstufen, Halogenbe-

leuchtung, Abluftleistung 400 

m³/h, 68 dB (A), Energieeffi-

zienzklasse C, Anschlusswert 

145 W, 1750 mm Anschluss-

kabel mit Schukostecker

Substructure hood 

Bosch DFM064W50

Colour: grey metallic, size: 

598x203x290 mm (WxHxD), 3 

power levels, halogen lighting, 

exhaust air output 400 m³/h, 

68 dB (A), energy efficiency 

class C, connected load 145 

W, 1750 mm connection cable 

with shock-proof plug

Onderbouwkap 

Bosch DFM064W50

Kleur: grijs metallic, afmeting: 

598x203x290 mm (BxHxD), 3 

vermogensniveaus, halo-

geenverlichting, afzuigca-

paciteit luchtafvoer 400m³/h,

68 dB (A), energie-efficiën-

tieklasse C, aansluitwaarde

145 W, 1750 mm aansluit-

kabel met Schuko stekker 

Übersicht Elektrogeräte

Overview electrical devices

Overzicht elektrische apparatuur
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Unterbauhaube · Substructure hood · Afzuigkap Warmwasserspeicher · Hot water tank · Warm water boiler
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Kochstelle

Bosch PIF645BB1E

Größe: 583x55x513 mm 

(BxHxT), Glaskeramik mit 

umlaufendem Edelstahl-

Rahmen, 4 Induktionskoch-

zonen mit Topferkennung, 17 

Leistungstufen, 1 Bräterzone, 

Anschlusswert 7400 W

Hot plate

Bosch PIF645BB1E

Size: 583x55x513 mm 

(WxHxD), glass ceramic with 

surrounding stainless steel 

frame, 4 induction cooking 

zones with pot detection, 17 

power levels, 1 roasting zone

Connected load 7400 W

Kookplaat

Bosch PIF645BB1E

Afmetingen: 583x55x513 mm 

(BxHxD), glaskeramisch met 

roestvrijstalen rand, 4 induc-

tiekookzones met panwaar-

neming, 17 standen, 1 braad-

zone, aansluitwaarde 7400 W

Übersicht Elektrogeräte

Overview electrical devices

Overzicht elektrische apparatuur

Kochstelle

Bosch PIB375FB1E

Größe: 306x57x527 mm 

(BxHxT), Glaskeramik mit 

vorderem Facettenschliff 

und seitlichen Metallleisten, 

2 Induktionskochzonen mit 

Topferkennung, 17 Leistungs-

tufen, Anschlusswert 3700 W 

Hot plate

Bosch PIB375FB1E

Size: 306x57x527 mm 

(WxHxD), glass ceramic with 

front facet cut and lateral me-

tal strips, 2 induction cooking 

zones with pot detection, 17 

output levels, connected load 

3700 W 

Kookplaat

Bosch PIB375FB1E

Afmetingen: 306x57x527 

mm (BxHxD), glaskeramisch 

met frontfacet geslepen en 

zijdelingse metalen strips, 

2 inductiekookzones met 

panwaarneming, 17 standen, 

aansluitwaarde 3700 W 
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Unterbau-Geschirrspüler

Bosch SMV46KX01E

Größe: 598x815x550 mm 

(BxHxT), Fassungsvermö-

gen: 13 Maßgedecke, 46 dB 

(SilencePlus), A++, 262 kWh/

Jahr, vollintegrierbar, mit 

Besteckschublade, AquaStop, 

6 Automatik-Programme, 

Anzeige der Restlaufzeit im 

Display und Farbmarkierung 

am Boden

Undercounter dishwasher

Bosch SMV46KX01E

Size: 598x815x550 mm 

(WxHxD), capacity: 13 made-

to-measure covers, 46 dB 

(SilencePlus), A++, 262 kWh/

year, fully integrated, with 

cutlery drawer, AquaStop, 6 

automatic programs, remai-

ning time shown in display 

and color marking on the 

floor

Onderbouwvaatwasser

Bosch SMV46KX01E

Afmetingen: 598x815x550 

mm (BxHxD), capaciteit: 13 

couverts, 46 dB (SilencePlus), 

A++, 262 kWh/jaar, volledig 

geïntegreerd, met besteklade, 

AquaStop, 6 automatische 

programma›s, resterende tijd 

weergegeven in display en 

kleurmarkering op de vloer

Unterbau-Geschirrspüler

Bosch SMV68MD02E

Größe: 598x815x550 mm 

(BxHxT), Fassungsvermö-

gen: 14 Maßgedecke, 42 dB 

(SuperSilence), A++, 266 kWh/

Jahr, vollintegrierbar, mit 

Besteckschublade, AquaStop, 

8 Automatik-Programme,  

einfache Öffnung per Finger-

druck, Anzeige der Restlauf-

zeit am Boden

Unterbau-Kühlschrank

Bosch KUR15A65

Größe: 598x820x548 mm 

(BxHxT), 137 Liter Nutzinhalt, 

38 dB, A++, 92 kWh/Jahr mit 

1 Multi-Box für Obst und 

Gemüse, 3 Glasablagen, 1 

Flaschenhalter, Türanschlag-

seite wechselbar

Unterbau-Kühlschrank mit 

Gefrierfach Bosch KUL15A65

Größe: 598x820x548 mm 

(BxHxT), 123 Liter Nutzinhalt, 

38 dB, A++, 140 kWh/Jahr 

mit 1 Multi-Box für Obst und 

Gemüse, 2 Glasablagen, 1 

Flaschenhalter, ein 4-Sterne-

Gefrierfach (15 Liter), Türan-

schlagseite wechselbar

Undercounter refrigerator 

with freezer compartment 

Bosch KUL15A65

Size: 598x820x548 mm 

(WxHxD), 123 litres useful 

capacity, 38 dB, A++, 140 

kWh/year with 1 multi-box for 

fruit and vegetables, 2 glass 

shelves, 1 bottle holder, a 

4-star freezer compartment 

(15 litres), door hinge side 

changeable

Onderbouwvaatwasser met 

vriesvak Bosch KUL15A65

Afmetingen: 598x820x548 mm 

(BxHxD), 123 liter inhoud,

38 dB, A++, 140 kWh/jaar met 

1 multibox voor groenten en 

fruit, 2 glazen legborden, 1 

flessenhouder, een 4-sterren 

vriesvak (15 liter), deur-

scharnier verwisselbaar

Undercounter refrigerator

Bosch KUR15A65

Size: 598x820x548 mm 

(WxHxD), 137 litres useful 

capacity, 38 dB, A++, 92 kWh/

year with 1 multi-box for 

fruit and vegetables, 3 glass 

shelves, 1 bottle holder, door 

hinge side changeable

Onderbouwkoelkast

Bosch KUR15A65

Afmetingen: 598x820x548 mm 

(BxHxD), 137 liter inhoud,

38 dB, A++, 92 kWh/jaar met 

1 multibox voor groenten en 

fruit, 3 glazen legborden,

1 flessenhouder, deur-

scharnier verwisselbaar

Undercounter dishwasher

Bosch SMV68MD02E

Size: 598x815x550 mm 

(WxHxD), capacity: 14 made-

to-measure covers, 42 dB 

(SuperSilence), A++, 266 kWh/

year, fully integrated, with 

cutlery drawer, AquaStop, 8 

automatic programs, easy 

opening at the touch of a fin-

ger, display of remaining time 

on the floor

Onderbouwvaatwasser

Bosch SMV68MD02E

Afmetingen: 598x815x550

mm (BxHxD), capaciteit

14 couverts, 42 dB (Super

Silence), A++, 266 kWh/

jaar, volledig geïntegreerd,

met besteklade, AquaStop,

8 automatische program-

ma´s, eenvoudig te open 

per vingerdruk, resterende

tijd zichtbaar op de vloerU
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Kühlschrank mit/ohne Gefrierfach · Refrigerator with/without freezer compartment · Koelkast met/zonder vriesvak

Kochstellen · Cooking plates · Kookplaten Unterbau-Geschirrspüler · Undercounter dishwasher · Onderbouwvaatwasser

Unterbau-Geschirrspüler · Undercounter dishwasher · Onderbouwvaatwasser



Kühlschrank

Bosch KIR31AD40

Größe: 558x1021x545 mm 

(BxHxT), 172 Liter Nutzinhalt, 

33 dB, A+++, 67 kWh/Jahr 

mit elektron. Temperatur-

regelung, akust. Türalarm, 

Abtau-Automatik, mit 1 Vita-

Fresh-plus-Box für Obst und 

Gemüse, 5 Glasablagen, 1 

Flaschenhalter, Türanschlag-

seite wechselbar

Fridge

Bosch KIR31AD40

Size: 558x1021x545 mm 

(WxHxD), 172 litres useful 

capacity, 33 dB, A+++, 67 

kWh/year with electronic 

control unit Temperature 

control, acoustic. Door alarm, 

automatic defrost, with 1 Vita-

Fresh-plus box for fruit and 

vegetables, 5 glass shelves, 1 

bottle holder, door hinge side 

changeable

Koelkast

Bosch KIR31AD40

Afmetingen: 558x1021x545 

mm (BxHxD), 172 liter netto 

inhoud, 33 dB, A+++, 67 kWh/

jaar met elektronische tem-

peratuurregeling, akoestisch 

deuralarm, automatische 

ontdooiing, met 1 Vita-Vers-

plus doos voor groenten en 

fruit, 5 glazen legborden, 1 

flessenhouder, deurscharnier 

verwisselbaar

Kühlschrank

Bosch KIR41AD40

Größe: 558x1221x545 mm 

(BxHxT), 211 Liter Nutzinhalt, 

34 dB, A+++, 69 kWh/Jahr 

mit elektron. Temperatur-

regelung, akust. Türalarm, 

Abtau-Automatik, mit 1 Vita-

Fresh-plus-Box für Obst und 

Gemüse, 6 Glasablagen, 1 

Flaschenhalter, Türanschlag-

seite wechselbar

Fridge

Bosch KIR41AD40

Size: 558x1221x545 mm 

(WxHxD), 211 litres useful 

capacity, 34 dB, A+++, 69 kWh/

year with electronic Tempe-

rature control, acoustic. door 

alarm, automatic defrosting, 

with 1 Vita-Fresh-plus-Box 

for fruit and vegetables, 6 

glass shelves, 1 bottle holder, 

door hinge side changeable

Koelkast

Bosch KIR41AD40

Afmetingen: 558x1221x545 

mm (BxHxD), 211 liter netto 

inhoud, 34 dB, A+++, 69 kWh/

jaar met elektronische tem-

peratuurregeling, akoestisch 

deuralarm, automatische 

ontdooiing, met 1 Vita-Fresh-

plus-Box voor groenten en 

fruit, 6 glazen legborden, 1 

flessenhouder, deurscharnier 

verwisselbaar

Kühlschrank mit Gefrierfach

Bosch KIL32AD40

Größe: 558x1021x545 mm 

(BxHxT), 154 Liter Nutzinhalt, 

34 dB, A+++, 105 kWh/Jahr 

mit elektron. Temperatur-

regelung, akust. Türalarm, 

Abtau-Automatik, mit 1 

Vita-Fresh-plus-Box für Obst 

und Gemüse, 4 Glasablagen, 

1 Flaschenhalter, 1 ****-Ge-

frierfach (15 Liter), Türan-

schlagseite wechselbar

Fridge with freezer compart-

ment, Bosch KIL32AD40

Size: 558x1021x545 mm 

(WxHxD), 154 litre net 

capacity, 34 dB, A+++, 105 

kWh/year with electronic 

control unit Temperature 

control, acoustic. Door alarm, 

automatic defrost, with 1 Vita-

Fresh-plus-Box for fruit and 

vegetables, 4 glass shelves, 1 

bottle holder, 1 **** freezer 

compartment (15 litres), door 

hinge side changeable

Koelkast met vriesvak

Bosch KIL32AD40

Afmetingen: 558x1021x545 

mm (BxHxD), 154 liter netto 

inhoud, 34 dB, A+++, 105 kWh/

jaar met elektronische tem-

peratuurregeling, akoestisch 

deuralarm, automatische 

ontdooiing, met 1 Vita-Fresh-

plus-Box voor groenten en 

fruit, 4 glazen legborden, 1 

flessenhouder, 1 **** vries-

vak (15 liter), deurscharnier  

verwisselbaar

Kühlschrank mit Gefrierfach

Bosch KIL42AD40

Größe: 558x1221x548 mm 

(BxHxT), 195 Liter Nutzinhalt, 

34 dB, A+++, 114 kWh/Jahr 

mit elektron. Temperatur-

regelung, akust. Türalarm, 

Abtau-Automatik, mit 1 

Vita-Fresh-plus-Box für Obst 

und Gemüse, 5 Glasablagen, 

1 Flaschenhalter, 1 ****-Ge-

frierfach (15 Liter), Türan-

schlagseite wechselbar

Fridge with freezer compart-

ment, Bosch KIL42AD40

Size: 558x1221x548 mm 

(WxHxD), 195 litres net 

capacity, 34 dB, A+++, 114 

kWh/year with electronic 

control unit Temperature 

control, acoustic. Door alarm, 

automatic defrost, with 1 Vita-

Fresh-plus-Box for fruit and 

vegetables, 5 glass shelves, 1 

bottle holder, 1 **** freezer 

compartment (15 litres), door 

hinge side changeable

Koelkast met vriesvak

Bosch KIL42AD40

Afmetingen: 558x1221x548 

mm (BxHxD), 195 liter netto 

inhoud, 34 dB, A+++, 114 kWh/

jaar met elektronische tem-

peratuurregeling, akoestisch 

deuralarm, automatische 

ontdooiing, met 1 Vita-Fresh-

plus-Box voor groenten en 

fruit, 5 glazen legborden, 1 

flessenhouder, 1 **** vries-

vak (15 liter), deurscharnier 

verwisselbaar

Übersicht Elektrogeräte

Overview electrical devices

Overzicht elektrische apparatuur

Einbau-Kühlschrank

Bosch KIR21AD40

Größe: 558x874x545 mm 

(BxHxT), 144 Liter Nutzinhalt, 

33 dB, A+++,  65 kWh/Jahr 

mit elektron. Temperatur-

regelung, akust. Türalarm, 

Abtau-Automatik, mit 1 Vita-

Fresh-plus-Box für Obst und 

Gemüse, 4 Glasablagen, 1 

Flaschenhalter, Türanschlag-

seite wechselbar

Integrated Fridge

Bosch KIR21AD40

Size: 558x874x545 mm 

(WxHxD), 144 litres net ca-

pacity, 33 dB, A+++, 65 kWh/

year with electronic control 

unit Temperature control, 

acoustic. door alarm, auto-

matic defrosting, with 1 Vita-

Fresh-plus-Box for fruit and 

vegetables, 4 glass shelves, 1 

bottle holder, door hinge side 

changeable

Inbouw-Koelkast

Bosch KIR21AD40

Afmetingen: 558x874x545 

mm (BxHxD), 144 liter netto 

inhoud, 33 dB, A+++, 65 kWh/

jaar met elektronische

temperatuurregeling, akoes-

tisch deuralarm, automatisch 

ontdooiing, met 1 Vita-Fresh-

plus-Box voor groenten en 

fruit, 4 glazen legborden, 1 

flessenhouder, deurscharnier 

verwisselbaar
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Kühlschrank mit Gefrierfach

Bosch KIL22AD40

Größe: 558x874x545 mm 

(BxHxT), 124 Liter Nutzinhalt, 

34 dB, A+++, 98 kWh/Jahr 

mit elektron. Temperatur-

regelung, akust. Türalarm, 

Abtau-Automatik, mit 1 

Vita-Fresh-plus-Box für Obst 

und Gemüse, 3 Glasablagen, 

1 Flaschenhalter, 1 ****-Ge-

frierfach (15 Liter), Türan-

schlagseite wechselbar

Fridge with freezer compart-

ment, Bosch KIL22AD40

Size: 558x874x545 mm 

(WxHxD), 124 litres net 

capacity, 34 dB, A+++, 98 

kWh/year with electronic 

control unit Temperature 

control, acoustic. Door alarm, 

automatic defrost, with 1 Vita-

Fresh-plus-Box for fruit and 

vegetables, 3 glass shelves, 1 

bottle holder, 1 **** freezer 

compartment (15 litres), door 

hinge side changeable

Koelkast met vriesvak

Bosch KIL22AD40

Afmetingen: 558x874x545 

mm (BxHxD), 124 liter netto 

inhoud, 34 dB, A+++, 98 kWh/

jaar met elektronische tem-

peratuurregeling, akoestisch 

deuralarm, automatische 

ontdooiing, met 1 Vita-Fresh-

plus-Box voor groenten en 

fruit, 3 glazen legborden, 1 

flessenhouder, 1 **** vries-

vak (15 liter), deurscharnier 

verwisselbaar
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Alle abgebildeten Elektrogeräte sind vom Hersteller Bosch und können problemlos mit unseren CUCINA-Küchenmöbeln kombiniert werden. Sollten Sie 

andere als die oben genannten Geräte bevorzugen, sprechen Sie bitte Ihren Fachhändler an – ebenso bei Garantieleistungen. Ihr Fachhändler wird sich mit 

unserem Kundendienst in Verbindung setzen. | All electrical appliances are from the manufacturer Bosch and can be combined with our CUCINA kitchen 

furniture without any problems. If you prefer other devices than those mentioned above, please contact your dealer - also in case of warranty service. 

Your dealer will contact our customer service department. | Alle elektrische apparatuur is  van de fabrikant Bosch en kunnen zonder problemen worden 

gecombineerd met onze CUCINA-keukenmeubelen. Als u de voorkeur geeft aan andere dan de hierboven genoemde apparatuur, neem dan contact op met 

uw dealer - ook in het geval van garantieservice. Uw dealer zal contact opnemen met onze klantenservice.

Dekore, Dekorspiegel und Küchenarbeitsplatten

Decors, backboards and kitchen worktops

Decors, decorspiegel en keukenwerkblad

D 
  Spülen    

E
 Sinks   

N
  Spoelbakken

D 
  Greiraumprofil    

E
 Profiles (handleless design)   

N
  Verzonken greep

Magnolia

Magnolia 

Magnolia

Chrom Matt

Chrome Matt 

Chroom Mat

Silverstone

Silverstone 

Silverstone

Magma 

Magma

Magma 

D 
  Dekorspiegel und KüchenarbeitsplatteSchichtstoff - Spanplatte 19 mm

E
 Backboard and Kitchen worktop - Laminate - Particleboard 19 mm   

N
  Decorspiegel en keukenwerkblad - Spaanplaat 19 mm

Alabaster

Alabaster 

Alabaster

Altes Eisen 

Old Metal 

Oud Metaal

Superweiß

Super White

Superwit 

Anthrazit 

Anthracite

Antraciet 

D 
  Dekore - Melamin - Spanplatte 19 mm    

E
  Decors - Particleboard 19 mm   

N
  Decors  - Spaanplaat 19 mm

Ahorn

Maple

Ahorn 

Crema Buche

Crema Beech 

Crema Beuken

Akazie

Acacia 

Acacia

Candis Eiche

Rock Sugar Oak

Candis Eiken 

Eiche Natur

Natural Oak

Eiken Natuur

Toskanischer 

Nussbaum 

Tuscan Walnut

Toscaans Noten 

Buche Gedämpft 

Beech Muted

Gedempt Beuken 

Nussbaum Natur

Natural Walnut

Noten Natuur 

Piment Esche 

Allspice Ash 

Piment Essen

Superweiß

Super White

Superwit 

Porzellanweiß

Porcelain White

Porseleinwit 

Anthrazit 

Anthracite

Antraciet 

Alabaster

Alabaster 

Alabaster

Blaubeer

Blueberry

Bosbes 

Chili 

Chili 

Chili

Sandbeige

Sand Beige

Zandbeige 

Alu Geschliffen 

Aluminium Polished 

Geslepen Aluminium

Trüffel 

Truffle

Truffel 

Grau Perl

Grey Pearl 

Grijs Parel

Altes Eisen 

Old Metal 

Oud Metaal

Vulkanschwarz 

Volcano Black

Vulkaanzwart 

3736

Erfahrungsgemäß können Druckfarben nicht die Brillanz der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird Ihr Händler Ihnen Original-

muster vorlegen. | Experience has shown that the printed colours cannot reflect the brilliancy of the decoration and frame colours. Your 

dealer will be happy to present original samples. | Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de kleuren van de decors en 

onderstellen kunnen reproduceren. Uw dealer laat u graag de originele stalen zien.



Mit gutem Gewissen

With a clear conscience

Met een zuiver geweten

bis drei, wobei „LEVEL 3“ die höchste Zertifizie-

rungsstufe ausweist.

E    The issue of sustainability is also a central 

theme in the procurement of office furniture. 

Today, it is no longer just about environmen-

tal issues. Sustainable action requires a much 

broader approach that also includes social and 

economic aspects. For example, we are certified 

in accordance with the requirements of quality 

management according to ISO 9001, environ-

mental management according to ISO 14001 

and occupational health and safety management 

ISO 45001. In addition, many offered products are 

certified with the GS mark and the Blue Angel 

eco-label RAL UZ 38 and since 2015 PALMBERG 

has also implemented an energy management 

system according to ISO 50001 in the company. 

However, the longevity of PALMBERG products is 

the best guarantee for the economical use of re-

sources and makes the company a pioneer in the 

field of sustainable workplace design.

Trust is good - certification is better

This is what the European LEVEL symbol stands 

for. As one of few office furniture manufacturers 

PALMBERG has received the sustainability certi-

ficates european LEVEL for all relevant product 

lines in its programme. The certification compri-

ses the assessment of all sustainability aspects 

within the four defined areas of influence

“material“, “energy and atmosphere“, “health of 

man and ecosystem“ and “social responsibility“.

The certification process is carried out by in-

dependent testing institutes and is based on 

a three-stage point system. Depending on the 

number of points achieved, the product receives 

the “LEVEL“ seal in one of three levels from one 

to three, with “LEVEL 3“ being the highest certi-

fication level.

N    Ook bij de aanschaf van kantoormeubi-

lair staat het thema duurzaamheid centraal. 

Vandaag de dag gaat het niet meer alleen om

milieukwesties. Duurzaam handelen vereist een 

veel bredere aanpak die ook sociale en economi-

sche aspecten omvat. Zo zijn wij gecertificeerd 

volgens de eisen van het kwaliteitsmanage-

ment volgens ISO 9001, het milieumanagement 

volgens ISO 14001 en het arbomanagement 

ISO 45001. Bovendien zijn veel aangeboden pro-

ducten gecertificeerd met het GS-keurmerk en 

het milieukeurmerk RAL UZ 38 en sinds 2015 

heeft PALMBERG ook een energiemanagement-

systeem volgens ISO 50001 in de onderneming 

geïmplementeerd. De lange levensduur van 

PALMBERG-producten is echter de beste garan-

tie voor een zuinig gebruik van grondstoffen en 

maakt de onderneming tot een pionier op het ge-

bied van duurzame werkplekinrichting.

Vertrouwen is goed - certificaat is beter

Dit is waar het Europese LEVEL-symbool voor 

staat. Als een van de weinige kantoormeubel-

fabrikanten heeft PALMBERG de duurzaam-

heidscertificaten European LEVEL voor alle 

relevante productlijnen ontvangen. De cer-

tificering omvat de beoordeling van alle

duurzaamheidsaspecten binnen de vier gedefi-

nieerde invloed gebieden „materiaal“, „energie 

en atmosfeer“, „gezondheid van mens en eco-

systeem“ en „sociale verantwoordelijkheid“.

Het certificeringsproces wordt uitgevoerd door 

onafhankelijke testinstituten en is gebaseerd 

op een drietraps systeem. Afhankelijk van het

aantal behaalde punten krijgt het product het 

„LEVEL“-keurmerk in één van de drie niveaus van 

één tot drie, waarbij „LEVEL 3“ het hoogste certifi-

ceringsniveau aangeeft.
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Nicht nur

Ihr Büro

wird grüner.

Wir auch!

  35%
achten beim Kauf von 

Möbeln auf die Umwelt-

verträglichkeit.*

* Quelle: Umfrage zum Einkaufsverhalten in Bezug auf die Umweltverträglichkeit, Statista 2017

D    Das Thema Nachhaltigkeit ist auch bei 

der Beschaffung von Büromöbeln ein zentrales 

Thema. Dabei geht es heute nicht mehr nur um  

Umweltfragen. Nachhaltiges Handeln erfordert 

einen deutlich breiteren Ansatz, der auch soziale 

und wirtschaftliche Aspekte mit einbezieht. So 

sind wir unter anderem nach den Anforderun-

gen  im Qualitätsmanagement nach ISO 9001, 

dem Umweltmanagement nach ISO 14001 so-

wie dem Arbeitsschutzmanagement ISO 45001 

zertifiziert. Zusätzlich sind viele angebotene 

Produkte mit dem GS-Zeichen und dem Um-

weltzeichen Blauer Engel RAL UZ 38 zertifiziert 

und  seit 2015 hat PALMBERG auch ein Energie-

managementsystem gemäß der ISO 50001 in das  

Unternehmen implementiert. Die Langlebigkeit 

der  PALMBERG-Produkte  ist  jedoch  der  bes-

te  Garant für den sparsamen  Einsatz  von  Res-

sourcen und macht das  Unternehmen zu einem 

Vorreiter in Sachen nachhaltiger Arbeitsplatzge-

staltung.

Vertrauen ist gut – Zertifikat ist besser

Dafür steht das europäische LEVEL-Zeichen. Als 

einer von wenigen Büromöbelherstellern hat 

PALMBERG für alle maßgeblichen Produktlinien 

in seinem Programm die Nachhaltigkeitszertifi-

kate European LEVEL erhalten. Die Zertifizierung 

umfasst die Bewertung sämtlicher Nachhaltig-

keitsaspekte im Rahmen der vier definierten 

Einflussbereiche „Material“, „Energie und Atmo-

sphäre“, „Gesundheit von Mensch und Ökosys-

tem“ und „Soziale Verantwortung“.

Der Zertifizierungsprozess erfolgt durch un-

abhängige Prüfinstitute und basiert auf einem 

dreistufigen Punktesystem. Abhängig von der 

erreichten Punktzahl erhält das Produkt das 

„LEVEL“-Siegel in einer der drei Stufen von eins 
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